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Getting started...EN

Safety

Charging instructions:

V

GSUF021

Charging with Charging base

Do not overcharge the light for more 
than 24 hours.

Instrucciones de recarga:

Recarga utilizando la base de carga

Procure 
no recargar la lámpara durante más de 24 horas.

Instruções de carregamento:

Carregar com a base de carregamento

Não carregue em excesso a lanterna durante mais 
de 24 horas.

Instructions de charge :

Charge avec le socle de charge 

Évitez de surcharger la lampe pendant plus de 24 heures.

：

Charging with lamp directly

Do not overcharge the light for more 
than 24 hours.

Recarga mediante conexión directa a la lámpara

Procure no recargar la lámpara durante más de 24 horas.

Carregar diretamente a lanterna

Não carregue em excesso a lanterna durante mais de 24 horas.

Charge avec la lampe elle-même

Évitez de surcharger la lampe pendant plus de 24 heures.

Tabel cu informații tehnice

Cuadro de información técnica Tabela da informação técnica
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Features and specification:
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Características e especificações:

Genel ve teknik özellikler:
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Technical information
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This battery is not replaceable.

y

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced
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Esta bateria não pode ser substituída.

A lâmpada deste dispositivo de iluminação 
não pode ser substituída. Quando a lâmpada
atingir o fim do seu tempo de vida, deverá 
substituir todo o dispositivo de iluminação.

 

IP20

[T

[T

r. Ampullerin ömrü 
armatürün de irilmesi 

gereklidir.

 

IP20

[T

[T

 

El acumulador no es sustituible

La fuente luminosa de esta luminaria no 
puede reemplazarse; cuando la fuente 
luminosa llegue al final de su vida útil, 
deberá sustituirse la luminaria completa.
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Informations techniques

Garantie
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Cette batterie n'est pas remplaçable.

T
La source de lumière de cette lampe ne 
peut pas être remplacée ; lorsque la source
de lumière arrive en fin de vie, l’ensemble 
de la lampe doit être remplacé.  
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